HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS Y RING/G

e Manufacturer: MEPROLIGHT
e Product no.: EU2010664

e Mfr. No.: 0414203121

e Color: Black

¢ Make: Springfield

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013523638
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, lhnen eine hervorragende Sichtbarkeit und Sicherheit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und mdgliche Risiken vermeiden, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die TritiumSights nicht beschadigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen
feststellen.

Verwenden Sie das Produkt nur bei den empfohlenen Lichtverhaltnissen, um optimale Sichtbarkeit zu
gewahrleisten.

Halten Sie die Sights sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu optimieren.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Materialien des Produkts beschadigen
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Montieren Sie die Sights gemaRk den Anweisungen des Herstellers. Eine direkte Montage ohne
Modifikationen ist empfohlen.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass die Sights sicher angebracht
sind.

e Nutzung:

o Verwenden Sie das Produkt im Einklang mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

o Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Umfeld schieRen, das flr solche Aktivitaten geeignet
ist.

o Uben Sie regelmé&RBig, um sich mit der Handhabung des Produkts vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher von Kindern und Tieren
ferngehalten wird, bis es ordnungsgemaR entsorgt ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. This product is designed to
provide superior visibility in various lighting conditions. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Store the firearm and its accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

If you experience any issues with the sights, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility in both daylight and lowlight
conditions. Ensure that you are familiar with their operation before relying on them in critical situations.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment, which can affect
accuracy.

¢ Shooting Practice: Regular practice with the sights is recommended to become accustomed to their
use, especially in varying light conditions.

¢ Environmental Conditions: Be aware that extreme weather conditions may affect visibility. Always
ensure that your sights are clean and unobstructed before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights according to the manufacturer’s instructions.

Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.

Secure the sights in place, ensuring they are firmly attached and properly aligned.
Check for any movement or misalignment before using the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage Instructions:

o When aiming, focus on the front sight to enhance target acquisition.
o Use the contrasting colors of the sights to improve visibility in different lighting conditions.
o Practice regularly to become proficient in using the HYPER BRIGHT sights effectively.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
firearm accessories.

 If the product is damaged or no longer usable, consult local authorities for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM, please reach out to the designated contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro superior, incluso en condiciones de poca luz. Es importante
leer y seguir todas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto. Las miras estan
disefiadas para ser utilizadas con pistolas Springfield XDM y XDS.

Inspeccidn Regular: Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si
encuentras algin problema, no utilices el producto hasta que se haya reparado o reemplazado.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios
y mascotas.

Uso por Adultos: Este producto debe ser utilizado solo por adultos. No se recomienda su uso por
menores de edad sin supervisién adecuada.

Reportes de Productos Inseguros: Si encuentras que el producto presenta algun defecto o riesgo,
repdrtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Condiciones de Luz: La mira esta disefiada para funcionar en condiciones de poca luz. Sin embargo, no
debes depender Gnicamente de la mira en condiciones extremas de oscuridad.

Montaje: Aseglrate de que la mira esté correctamente montada antes de usarla. Un montaje
inadecuado puede afectar la precisién y seguridad del tiro.

Manipulacion Segura: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el dedo
fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Evita Modificaciones: No realices modificaciones en el producto. Cualquier modificacién puede
comprometer la sequridad y efectividad de la mira.

Uso de Proteccion: Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas para montar la mira en tu
pistola. Esto puede incluir un destornillador y una llave Allen.

. Desmontaje de la Mira Anterior: Si estas reemplazando una mira existente, retira la mira anterior

siguiendo las instrucciones del fabricante.
Montaje de la Nueva Mira:

o Coloca la mira HYPER BRIGHT en la base correspondiente de tu pistola.

o AsegUrate de que esté alineada correctamente.

o Aprieta los tornillos de montaje de manera uniforme para asegurar la mira en su lugar.
Verificacion: Después de la instalacién, verifica que la mira esté firmemente sujeta y correctamente
alineada.

Ajuste de la Mira: Ajusta la mira segln tus preferencias y necesidades de tiro.

Pruebas de Precision: Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que la mira esté correctamente
calibrada.

Mantenimiento: Limpia la mira regularmente para mantener su efectividad. Evita el uso de productos
guimicos agresivos que puedan dafiar los componentes.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Una vez que el producto haya llegado al final de su vida util, deséchalo de
manera responsable. Consulta las disposiciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y
componentes de armas.

* Reciclaje: Considera reciclar los materiales si es posible. Verifica los centros de reciclaje en tu area que

acepten componentes de armas y miras.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el producto, consulta el manual del usuario o visita el sitio web del fabricante.
AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Ce document a été
élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux reglements de sécurité des
produits de I'UE. Il comprend des directives générales de sécurité, des précautions spécifiques pour l'utilisation,
des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des informations sur I'élimination.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état de tes visées pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilise uniguement le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET avec des armes a feu compatibles.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Ne l'utilise pas dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité.

Evite d'exposer le produit & des produits chimiques agressifs ou a des températures extrémes.
e Assuretoi que le produit est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Alignement : Positionne le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sur la glissiere de I'arme.
Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer solidement le produit a I'arme.
Vérification : Vérifie que le produit est bien en place et qu'il ne bouge pas.

PN

Utilisation

e Visée : Utilise la visée avant colorée pour une meilleure acquisition de cible.

¢ Conditions de faible luminosité : Le tritium s'illumine dans des conditions de faible luminosité,
assuretoi que la lumiere n'est pas obstruée.

e Entretien : Aucun entretien n'est nécessaire, mais vérifie régulierement I'état des ampoules de tritium.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour I'élimination des produits contenant du tritium.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le point de contact basé dans
I'UE. Assuretoi de garder toutes les informations d'achat a portée de main pour faciliter les demandes de



renseignements.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il set di mirini fissi HYPER BRIGHT per Springfield XDM/XDS.

Questa guida & progettata per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile, seguendo le linee
guida di sicurezza generali dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni relative ai richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa illuminazione se non sei addestrato nell'uso di mirini
autoluminosi.

Non tentare di smontare o modificare il mirino, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danni visibili.

Assicurati che il mirino sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Utilizza sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si utilizza un'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.
o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sulla tua arma.
o Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Uso del Mirino

o Prima di utilizzare il mirino, familiarizzati con le sue caratteristiche e funzionalita.
o Durante I'uso, mantieni sempre la mira sull'oggetto di tiro e non distrarti.
o Controlla regolarmente il mirino per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere
assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire il tuo utilizzo sicuro e responsabile del set di mirini fissi HYPER
BRIGHT. Segui sempre queste istruzioni e le linee guida di sicurezza per assicurarti un'esperienza positiva e
sicura.



Brukerveiledning for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Dette produktet er designet for 3 gi
optimal synlighet under alle lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn.

Unnga & bruke produktet pa steder der det kan forarsake skade pa personer eller eiendom.
Kontroller jevnlig for skader eller slitasje pa produktet.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du bruker det.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av rusmidler eller alkohol.
Les og forsta bruksanvisningen far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Montering av sikte:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr montering.
o Fglg produsentens instruksjoner for korrekt montering av siktene.
o Bruk passende verktgy for a sikre at siktene er festet ordentlig.

2. Kontroll av sikteinnstillinger:

o Etter montering, kontroller at siktene er justert for optimal synlighet.
o Juster siktene etter behov for a sikre ngyaktighet.

Bruk

e Bruk siktene i alle lysforhold for @ maksimere synligheten.
e Vaer oppmerksom pa at tritiumkildene kan se grgnne ut i svakt lys og om natten.
e Unnga a bruke siktene i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av elektroniske og tekniske produkter.
e Lever produktet til godkjente resirkuleringssteder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres
offisielle nettside.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XDM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikdw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
uzytkownika przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan celownikéw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany i ustawiony przed uzyciem.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet jesli celownik jest wytaczony.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palne;.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.
o Zamontuj celownik na szynie zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie luzny.

2. Uzytkowanie:

o Uzyj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ optymalng widocznos¢.
o W przypadku niskiego oswietlenia, korzystaj z funkcji trytowej celownika.
o Regularnie ¢wicz celowanie, aby zwiekszy¢ swoja precyzje.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw zawierajgcych tryt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkowania zestawu celownikéw
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM Turvallisuusohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM on suunniteltu tarjoamaan erinomainen nakyvyys kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tama opas auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja sailyta se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei ole asennettu oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta tdhtdimet on asennettu oikein ennen ampumista.

¢ Kayta vain suositeltuja osia ja lisavarusteita.

Valta tahtainten suuntaamista kohti ihmisia tai elaimia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta ampumaalue on turvallinen.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojia, ampumisen aikana.
Al3 koskaan osoita asetta kohti itse&si tai muita, vaikka se olisi tyhjennetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten.

o Poista vanhat tahtaimet, jos sellaisia on.

o Asenna HYPER BRIGHT tahtaimet tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta tahtaimet ovat tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen tahtainten kayttoa.

o QOta huomioon valaistusolosuhteet ja saada tahtaimet tarvittaessa.

o Kayta tahtaimia vain silloin, kun ne ovat nakyvissa ja kunnossa.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ennen tositilanteita.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu kestavasta materiaalista, joka voi olla kierratettavaa.

¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja havita tuote ymparistdystavallisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai



jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Kayta tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia
ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen sikt och sakerhet under alla ljusforhallanden. For att sékerstalla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.
Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.
¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten.

Kontrollera att siktet ar korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast under kontrollerade och sékra forhallanden.
Var medveten om omgivande ljusforhallanden och justera siktet darefter.

Installations och anvandningsanvisningar

Installation

1. Montering av siktet:

o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt montering av siktet pa din pistol.
o Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna.

2. Kontrollera siktesjustering:

o Justera siktet for att sakerstalla att det ar i linje med vapnets mynning.
o Testa siktet genom att sikta pa ett sékert mal.

Anvandning

¢ Aktivering av siktet:
o Inga batterier eller knappar kravs; siktet ar alltid aktivt.
¢ Sikta och avfyra:

o Rikta vapnet mot malet och anvand siktet for att sékerstalla noggrannhet.
o Avfyra vapnet i enlighet med sakerhetsprotokoll fér skjutning.



Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller support, vanligen kontakta relevant myndighet eller produktaterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation till hands for att underlatta kommunikationen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Tack foér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouziti: HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a idrzbé mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET SPRINGFIELD XDM. Je ddlezité dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpecnost uzivatelll a efektivita
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby mifidla byla nainstalovana a pouZivana pouze na urcenych typech zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a funkéni.

Nikdy nekontrolujte nebo nezapinejte zbran, pokud mifidla nejsou spravné namontovana.

Méjte na paméti, Ze mifidla jsou urtena k pouziti ve vSech svételnych podminkach, ale vzdy dodrzujte
zasady bezpecného zachazeni se zbrani.

Zajistéte, aby mifidla byla mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi pouzivani mifidel HYPER BRIGHT™ vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:
o Pouzivejte mifidla pouze za Ucelem uréenym vyrobcem.
o Pfi pouZiti ve tmé nebo za Spatnych svételnych podminek se ujistéte, Ze mifidla jsou pIné nabita
svétlem.
o Pokud si vSimnete jakychkoli poSkozeni mifidel, prestante je pouzivat a obratte se na odbornika.
o NezkousSejte upravovat nebo opravovat mifidla sami.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:
o Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravné nastroje a Ze zbran je neaktivni.
o Peclivé pripojte mifidla k ur¢enym mistlm na zbrani, dodrzujte pokyny vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a bezpelné namontovana.
2. Pouziti miFidel:
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla ¢istd a bez prachu.

o Zamérte se na predni mifidlo, aby se zajistila presnost.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla zachazeni se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
o Mifidla, ktera jiz nejsou pouzivana, by méla byt likvidovana v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nikdy nezahazujte mifidla do bézného odpadu, pokud obsahuiji tritium. Kontaktujte odbornika na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET



SPRINGFIELD XDM. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.
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